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Olyan emberek, akik hatásosan tudnak 
zónokolni vagy szép cikkeket tudnak irni, 

mindig bőven akadtak a magyarság sorai- 
ban. Ma sem vagyunk hiányában ilyen em- 
bereknek. 
Ma azcnban nekünk, 
nehéz kisebbségi állapo- 

tunkban, más képességü 
és más hajlandóságu em- 
berekre is szükségünk 
van. Cselekvő emberekre 
van szükségünk, akik éle- 

tünk utjából az akadá- 
lyokat eltisztitják s akik 

a romokon uj élet alap- 

jait tudják megvetni. 
Cselekvő és szervező em- 
berek nélkül meglevő 
erőnk is szétfoly, ahe- 
lyett, hogy uj erőket tud- 
nánk gyüjteni. 

A cselekvő és szervező 
magyarok sorában nagy 

rés keletkezett közelebb- 
ről. Dr. Elekes Dénes, 

székelykereszturi ügyvéd, 
kidőlt a magyar közélet 

munkásai közül. Bevé- 
gezte pályáját, amelyen 

lelkes buzgósággal, kiváló gyakorlati érzék- 
kel vett részt szülőföldjének gazdasági, mü- 
velődési és társadalmi mozgalmaiban. 

Felügyelő gondnoka volt a kereszturi 
unitánius főgimnáziumnak, sokat munkálko- 
Hdott a gazdasági iskola megszervezésén és 
fejlesztésén. Első sorban az ő érdeme, hogy 

a székelykereszturi gazdasági iskola meg- 
felelő, mintaszerü birtokon végezheti oktató 
nunkáját. De nagy része volt abban is, 

FELELŐS SZERKESZTŐ. 

GYALLAY DOMOKOS 

Hasznos, tevékeny életpálya fejeződött he. 

Dr. Elekes Dénes. 
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hogy a gazdasági iskcla munkája évről-évre 

hasznos tanfolyamok tartásával bővült ki. 
Főként az ő szivős kitartásának köszönhető, 
hogy a vajgyár is odakerült az iskola szom- 

1 szédságába s igy a tejtermelés és feldolgozás 

ismereteivel is gazdagit- 
hatja a székely ifjuságoot. 

Dr. Elekes Dénes azon- 

ban nemcsak a gazdasági 

oktatás szervezésével 
szerzett nagy érdemeket: 

lelkes munkása volt a 

szövetkezeti életnek is. 
Tanácsait, inditványait 

szivesen követte szövet- 

kezeti szervezetünk veze- 

tősége, amelynek legré- 

gibb tagjai közé tartozott. 

Korai halála - 58 évet 

töltött - különösen nagy 

veszteséget jelent Szé- 

kelykeresztur társadalmi 

életének, amelynek irá- 

nyitó és összetartó ténye- 

zője volt. Az volt a vá- 
gya, hogy a kis város 

olyan intézményekkel 
gyarapodjék, amelyek 

kárpótolni tudják az uj 

idők veszteségeiért s fénylő tüzhelyévé te- 

gyék a magyar müvelődésnek. 
Küzdelmei során, persze ellenfeleket is 

szerzett magának. Halála alkalmával azon- 
ban barát és ellenség egyformán érezte, hogy 
az erdélyi magyar közélet nagy veszteséget 

szenvedett. Szülőfalujában, Siménfalván te- 

mették el, ahol mind Székelykeresztur lakós- 
ságából, mind a környék falvaiból nagy tö- 
megek jelentek meg végtisztességén. . t
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Diszszemle 
vizkereszf 
napján. 

Őfelsége, Károly király a 

viekeresztkor tartott ünnep- 

ségek után szemlét tartott a 

kivonult csapatok fölött. Ké- 

pünkön bemutatjuk a jelene- 

tet, amint őfelsége ellép a 

csapatok előtt. Kiséretében 

Goga miniszterelmök, udvari 

méltóságok és a tábornoki 

kar voltak. 

A Szókely Havasok ünnepe, 

A népmonda szerint a Gyil- 
kostó a következőképpen ke- 
letkezett. Ditró legszeb leá- 
nya, az apátlan, anyátlan Fe. 
rencg Anikó kis kunyhóban 
lakott a faluvégén. Fonással 
és szövéssel kereste meg ke- 
nyerét. A szorgalmas és szép- 
séges Anikónak sok kérője 
akadt, akik között gaedag és 
tekintélyes ifjak is voltak. 
Anikó azonban a sgegény 
Györgypál Estánt válasz- 
totta. Eltervezték, hogy kará- 
csonykor megtartják a lako- 
dalmat. Az őszi vásáron az 
Anikó szőtteseinek bámulói 
közé vegyült a havasok ret- 
tegett haramiája is, aki 
évődni kezdett a szép, szé- 

A Gyilkostó a Nagy-Cohárd heggyel. 

kely leánnyal. Kijelentette, hogy ott lesz a 
lakzin! Nehány hét mulva a vásári találkozó 
után, egy zivataros éjszaka alkalmával a ha- 
ramia elrabolta a védtelen leányt és a he- 
gyek közé, barlangjába hurcolta. Az elszán- 
tan védekező Anikót a haramia már-már 
megfojtotta, amikor a sziklafal megnyilt, ab- 
ból koronás tündér lépett elő és megmentette 
a leányt. A haramia dühében hatalmas vas- 
rudjával döngette a sziklafalat, amely 
mögé a tündér és Anikó eltüntek. A szikla 
ezer darabra szakadva a völgybe zuhant. El- 
temette a haramiát és elzárta a völgyben 
folyó patak utját, amely felduzzadt és tő ke- 

Az Oltárkő szikla a Békás-szorosban. letkezett, a Gyilkostó. 
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ad gyönyörü mondán kivül a székelység 
ás szájhagyományt is ismer a Gyilkostó 
eletkezéséről. Eszerint égszakadás, föld- 
dulás alkalmával leomlott sziklák zárták 
1 a völgyi patak folyását. A szerencsétlen- 
ég alkalmával sok juhpásztor nyájával 

együtt beleveszett az áradatba és innen kapta 
tó a „gyilkos" nevet. 
4 mondák és szájhagyományok nagyjá- 

n fedik a valóságot. 1837 őszén hatalmas 
Ihőszakadás volt a Békás-szorosban. A fel- 
őszakadás következtében hegycsuszamlás 
eletkezett. Az 1838. év telén bekövetkezett 
Idrengés és sziklaomlás az őszi földcsu- 
mlással együtt tejeses elzárta a völgyben 
yó patak medrét. A viz felgyült és kitöl- 

tte a fenyőerdővel boritott völgykatlant. A 
nyőfák csonka törzsei ma is kiállanak a 
Gyilkostó vieéből. A Gyilkostó keletkezésé- 
ek tehát most van százéves fordulója. 

A Gyilkostó a székely havasok gyöngy- 
eemel Vadregényes és természeti szépségek- 
en gazdag vidékét méltán nevezik „Székely 
vájcnak". Külföldi havasok szépségeit ta- 
ulmányozó természetjárók megállapitották, 

hogy a Gyilkostóhoz hasonló termésgzeti szép- 
ég Eurónában nagyon kevés található. Ör- 
endetes dolog, hogy ezt. a gyönyörü vidéket 
természetbarátok értékéhez méltó módon 
a A Gvyilkostó mellett gyönyörü 

varalók épültek és egész esztendőn keresetül 
idám élet folyik a Gyilkostó környékén. A 

A Goga-kormány intézkedéseit az itt 
lő magyarság a legnagyobb éberséggel 
igyeli. Ma még nem tudhatjuk, hogy mit 
oz a jövő. Mindenesetre vannak olyan 
ünetek, amelyek aggodalommal töltik el 
magyarságot, viszont vannak olyan elő- 

elek is, amelyek bizakodásra jogositanak 
el. Aggasztó a cseléd-rendelet, amely 

ző emcsak a zsidóságot sujtja, hanem an- 
a- ak a hatásait a magyarság érzi. Eltil- 
1e- tották ugyanis, hogy zsidó családok negy- 

Nen éven aluli keresztény cselédleányokat 
ib. alkalmazzanak. Habár ez az intézkedés a 
tte zsidók ellen irányul, mégis a valóság az, 
75- HOgy a rendelet végrehajtása után sokezer 
ey keresztény cselédleány fogja elvesziteni 

az állását. Nem kell itt külön hangsulyoz- 
en Munk, hogy a Romániában élő zsidó csa- 
te- ládoknál szolgáló keresztény lányok közül 
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százéves évforduló alkalmával nagy ünnep. 
ségeket és testedző versenyeket rendeznek a 
Gyilkostónál. Ezek az ünnepségek sok emberi 
fognak oda vonzani, hogy a gyönyörü vidék 
elragadó képeiben gyönyörködjenek. A 
Gyilkostónak igy az idegenforgalom révén 
nagy gazdasági jelentősége is van. 

a következőképpen jósolta a Gyilkostó jövőjét: 
„Mintha már látnók, hogy a Gyilkostó 

mellékén a pompás, uj ut mentén, csinos 
házikók minő tömege nő ki az öblökben, a 
hegyoldalokból! A tó fölszine megtisztiíva 
és a fatörzsroncsok eltávolitva, gondozott 
kis kertek a házak körül! Olcsó, pompás nya- 
ralótelen és minő egészséges! A neve sem 
„gyilkos" többél A4 „Gyergyói Nemzeti 
Park"-ban hirneves, mintaszerü, terjedel- 
mes kis ipartelep működik, szerszámgépek 
tömegével. A tó lefolyó vize hajtja a vil- 
lamos hajtóerőt szolgáltató turbinákat. A 
telep minden lakója, téli-nyári vendége dol- 
gozik, mert itt mindenkinek érteni kell va- 
lamely mesterséghez! ...* 

4 jóslat első fele bevált! Reméljük, hogy 
a százéves Gyilkostó második szág esztende- 
jében valóra fog válni Gyárfás Győző jósla- 
tának második fele és az idegenforgalom ré- 
vén már ma is nagy gazdasági jelentőséggel 
biró Gyilkostó közvellen és nagy gazdasági 

étrtéket fog jelenteni a székelység számára. 

Aggodalimak és bizakodások. 
holnapra állásukat s jövedelmi forrásu- 
kat vesztik el. Ez az intézkedés különösen 
sujtja a Székelyföldet, ahol meglehetősen 
sovány a föld s nem tud annyi terményt 
szolgáltatni, hogy a mai nehéz viszonyok 
között kényelmes megélhetést nyujthas- 
son a földmüvelő népnek. A székely cse- 
lédleányok, akik messzeföldre mentek 
szolgálatot teljesiteni, pótolták azt a jöve- 
delmet, amivel a kevésbé termékeny föld 
adós maradt. Most a cselédrendelet egy 
csapásra megfosztja a székelységet a biz- 
tos jövedelmi forrástól. 

Ugyancsak aggodalmat kelt a cég- 
táblarendelet is, amelynek két nyelvü 
használatát a békeszerződések és a köz- 
igazgatási törvény is biztositja. Kolozsvá- 
ron olyan mozgalom folyik, amely a ma- 
gyar nyelvet le akarja a cégtáblákról pa- 

agyon sok a magyar, akik most máról- rancsolni. Hirek vannak arról is, hogy a 

A mult században Gyárfás Győző mérnöőb



vő, petróleum és a szeszesitalok árusitásá- 
ra a jövőben csak fajrománok kaphatnak 
engedélyt s ezzel az intézkedéssel a kisebb- 

régi szatócsokat kenyérkereseti lehetősé- 

geiktől fosztja meg a kormány. 

Nem volnánk őszinték, hogyha mind- 

ezen intézkedések miatt nem néznők ag- 

á a Goga-kormány muüködését. 

Ezek a rendelkezések, ha szándékukban 

nem is a magyarság üldözését célozzák, 

eredményükben, – mint a cselédrendelet, 

a gó és a petróleum árusitása - a magyar- 

gágot is megröviditik. 
Ugyanakkor azonban vannak biztató 

jelenségek is, amelyek előtt nem szabad 

szemethunynunk. Goga miniszterelnök ki- 

hallgatáson fogadta dr. Willer Józsefet, a 

Magyar Párt parlamenti csoportjának fő- 

titkárát s előtte kijelentette, hogy az itt- 
élő magyarságnak semmi aggodalomra 
nines oka, ő a magyarság sorsát mindig 
szivén viselte s midőn a kormány a kez- 
deti nehézségeken átesik, olyan intézkedé- 
seket fog tenni, amelyek a magyarságot 

megnyugtatják s a régóta vajudó kisebb- 

ségi kérdés megoldását düllőre juttatják. 

Ugyancsak biztató kijelentéseket tett Mi- 

ecescu külügyminiszter is, aki Prágába 
való utazása alkalmával kétizben is kiszál- 
lott Budapesten és ugyancsak igen barát- 
ságos és békés szellemü nyilatkozatot 
adott a budapesti magyar ujságirók előtt. 

A Magyar Nép hasábjain már többiz- 
ben beszámoltunk arról, hogy több euró- 

pai nagyhatalomnak az az álláspontja: a 
Dunamedence kérdését másképpen nem 
lehet megoldani, csak ugy, ha a kisantant 
És Magyarország békés természetü egyez- 
ményeket kötnek, aminek első feltétele a 
kisebbségi, különösen a romániai kisebb- 

ségi kérdés megoldása. Különösen biztató 
jelenség az a nagyjelentőségü határozat, 
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amelyet a római egyezményt aláiró álla- 
mok képviselői hoztak a legutóbbi buda- 
pesti hármas értekezleten. Ez a határozat 
szószerint az alábbiakat mondja: duszíria 
és Olaszország képviselői kijelentették, 
hogy kormányaik nagy érdeklődéssel ki- 
sérik a Magyarország és Románia közöi 
viszony fejtődését. Abbeli nézetüknek az- 
nak kifejezést, hogy a magyar-román 
tárgyalások kielégitő eredménye jelentő- 
sen hozzájárulna a dunai Európa békéjé- 
nek megszilárditásához. 

Olaszország, amely ma az európai po-, 
litika irányitásában vezető szerepet ját-el 
szik, tehát nyiltan állást foglalt Románia 
és Magyarország közti béke ügyében. 
Ugyanakkor Gayda, a hires olasz ujság-eng 
iró, . aki Mussolininek a nézeteit szokta nál 
megirni, az egyik magyar lapban saz olasz 
lapokban nyiltan megirta, hogy a kisebbségi 
kérdés megoldása az a feltétel, ami előse- 
githeti a kisantant-államok és Magyaror- 
szág megbékélését. 

Tsmeretes, hogy Csehszlovákia és Ju- 
goszlávia már régebb idő óta kedvezőbő 
légkört teremtett a kisebbségek számára, 
Hogy mennyire megenyhült a légkömnesa 
Csehszlovákiában a magyar kisebbségek- 
kel szemben, arra a legjellemzőbb példa, 
hogy a pozsonyi városi tanács határozata 
szerint az évekkel ezelőtt helyéről eltávo-eszte 
litott Petőfi szobrot nagy ünnepélyesség- 
gel fogják a régi helyére visszaálhtani. tő 

Tehát az ittélő magyarság várakozás- 
teljesen, de bizonyos aggodalommal fi- 
gyeli a Goga-kormány müködését s re- 
méli, hogy az uj esztendő kisebbségi törté- 
nelme nem fog annyi sérelmet felhalmoz- 
ni, mint a multéviek s talán az ittélő ma- 
gyarság szebb és békésebb navok felé te- 
kinthet. 

Mindennemü 

Mhoumás 
halnak 
mal használhatja. 

ban és drogértákan 

fájdalmaknál, köszvény, idegzsába és hasonló 
edéseknél a Togal-tabletták biztosan és gyorsan 
orvosok ezrei ajánlják e szert, Ön is bizalom- 

Megtepően kedvező eredmények olyan 
esetekben is, mikor semmiféle más szer nem haszuált. 
Egy kisérlet meg fogja győznii! Kapható gyógyszertárak- 

42, 14 és 3 tablettás csomagolásban. 



Kina nem békül. Németország 

iő régóta fáradozik azon, hogy a 

távol keleten duló háborunak bé- 
- 

s megegyezéssel véget vessen. 

a ez a láradozása sikerrel jár- 

ez nem csak a vérontás meg- 

tetését jelentené, hanem 

itő- y mértékben megnövelné Né- 
éjé- melország tekintélyét Azsiában. 

közvetitésnek nem volt ered- 

ménye, mert Kina nem hajlandó 

elfogadni Japán békefeltételeit, 
gyis, hogy szövetkezzék Ja- 

pánnal a kommunizmus ellen, 

ság-engedjen be japáni helyőrséget 
nába és biztositsa Japánt a 

g-Kai-Sek kijelentette, hogy 
égletekig fogja folytatni a 

borut, nyilatkozata szerint an- 
jdál könnyebben, mert a kinai 

patok a döntő ütközetbe bo- 

Ilyen körülmények között ért- 
tő hogy ma már Japánban is 
galább négy évi háborura szá- 
tanak. 

A spanyol harctérről. A teruel- 
rnyéki harcokról mult szá- 
nkban közölt hiradás az 

a bb jelentések szerint nem 
ndenben helytálló, mert a köz- 
sasági csapatok a nemzeti ha- 
elentések szerint is elfoglal- 

A be nem avatkozási bizottság 
lönben „most már" elhatároz- 
a külön bizottságok kiküldé- 
a hadakozó felek seregeiben 

Ecoló külföldiek létszámának 

Teruel városát és csak a kör- 
P cia kormány azonban nyugod 

megállapitására s igy ez a meg- 

állapitás talán a tavasszal meg- 
történhetik. Kérdés azonban, 
hogy a hadban álló csapatok ve- 
zérei hajlandók lesznek-e a kül- 
töldiek hazabocsátására. Már 

nyege. 

Tanácskozások Budapestem. A 
római egyezményben részes álla- 
mok külügyminisztereinek ta- 
nácskozása lapunk zártáig nem 
ért véget. Annyit azonban máris 
lehet tudni, hogy a három állam 
kapcsolata változatlanul szilárd. 
A tanácskozásoknak egyik leg- 
fontosabb tárgya a dunai álla- 
mok helyzetének rendezése volt s 
ebben a tekintetben azt állapitot- 
ták meg, hogy ennek első és leg- 
főbb feltétele Magyarország tel- 
jes egyenjoguságának megvaló- 

sitása és az utódállamokban élő 
magyar kisebbség jogainak gya- 
korlati biztositása. Ennek szük- 
ségességét a tanácskozás alkal- 
mából a cseh hivatalos és félhi- 

vatalos sajtó is hangoztatja s 
mert Délszlávia már régebben 
hozzáfogott az ott élő magyar 
kisebbség helyzetének könnyité- 
séhez, lehet reménység arra, 
hogy ez a nagyfontosságu kér- 
dés végre jó utra terelődik. 

Arab zavargások. Franciaor- 
szág afrikai gyarmataiban, fő- 
ként Algirban és Tuniszban foly- 
ton megujuló zavargások van- 
nak az arab lakosság között. Al- 
talános az a felfogás, hogy ezek 
a zavargások összefüggenek a 
palesztinai arabok zavargásával 
és közös céljuk egy nagy arab 
birodalom megalkotása. A fran- 

tan fogadja az eseményeket, 
mert - állitása szerint - a la 
kosságnak csak kis és kevésbé 
értékes resze vesz részt a mozgo 
lédásban s a rendet mindenütt 

pedig a dolognak ez volna a lé- 

Japáni magyarázat. A japáni 
kormány hivatalos jelentése sze- 

rint a belügyminiszternek csak 

egyéni véleménye az, hogy a fe- 
héreket ki kell szoritani a szine- 

sek-lakta területről, mig a kor- 

mány feltétlenül elismeri a szer- 

zett jogokat. Általában a mérsé 

keltebb irányzat hivei győztek a 

japáni kormány tanácskozásai- 

ban, valószinüleg azért, mert az 

angol kormány a rendőrei és 

tisztjei ellen Sanghájban elköve- 

tet merényletek miatt erélyes lé- 

pések megtételét határozták el s 

a japáni kormány még sem ki- 

vánja a helyzet olyan elmérge- 

sedését, hogy Anglia kénytelen 
legyen megszakitani a diplomá- 

ciai viszonyt Japánnal. 

Érdekes alispánválasztás. Ma- 
gyarország legnagyobb várme- 
gyéje, Pest-Pilis-Solt-Kiskun 
vármegye a megüresedett alis- 
páni állásra titkos szavazással, 
nagy többséggel Endre Lászlót, 
a gödöllői mintajárás főszolgabi- 
ráját választotta meg. 

EÉEnnek a választásnak az az 
érdekessége, hogy az uj alispán 
a jobboldali keresztyén politika 
tántorithatatlan hive hosszu 
évek óta s megválasztása azt bi- 
zonyitja, hogy ez a politika az 
utóbbi években nagy teret nyert 
a magyar közvéleményben. 

IPAROSOK FIGYELMÉBE 

AZ IPAROS 
az uj területek kis- és közép- 

iparosainak országos hetilapja. 

Megielenik minden pénteken 10 

nagu oldalon. - Előfizetési ára 
negyedévi 75 let. Kérjen mutat- 
ványszámot a kiadóhivataltót: 
Arad, Sir. Bratanu 18. 

Iparos-Otthon. 



Mi lesz a megválasztoit parla- 
ment sorsa? Az Universul cimü, 

bukaresti ujság szerint uj válasz- 
tásokat csak azután lehet tartani, 

ha a decemberi választás alkal- 

mával megválasztott képviselő- 

ket és szenátorokat törvényszerü 
formában, parlamenti ülésszakra 
hivják össze és a törvényhozóő 

testületek szabályosan megala- 

kulnak. Vagyis csak akkor lehet 

a parlamentet feloszlatni és az 

uj választásokat kiirni, hogyha 
a parlament szabályszerü meg- 

alakulása a decemberben lefolyt 

választások alapján már megtör- 

tént. Ezzel szemben némelyek 

úllitják, hogy a parlamentet ösz- 

szehivás nélkül fogják feloszlat- 

ni és kiirják a választásokat 

anélkül, hogy a decemberi válasz- 

tások alapján megalakulna a 

parlament. 

WiMer József kihallgatáson 
velt Gega miniszterelmöknél. Az 

Országos Magyar Párt parla- 

menti csoportjának főtitkárát, 

dr. Willer Józsefet Goga Octa- 
vian miniszterelnök hosszabb 

kihallgatáson fogadta. A kihall- 

gatás nagyon szivélyes körülmé- 

nyek között és megértő hangu- 

latban folyt le. Dr. Willer József 
kifejtette a miniszterelnök előtt, 

hogy az Országos Magyar Párt 

komolyan aggodalmaskodik a 

készülő kormányintézkedések és 

a tervbevett sajtőrendszabályok 

miatt. Goga miniszterelnök Wil- 

ler Józsefnek az aggodalmakkal 
kapcsolatban a következőket 

mondotta: 

— Kérem a magyarságot és a 

Magyar Pártot, hogy legyenek 
türelemmel, amig a kormány át- 
vergődik az első hetek nehézsé- 

veit. Kijeleniem, Hogy én min- 
Hig a szipemen viseltem a ma- 

vyarság sorsát és nem következ- 

MAGYAER NEF 

nmnek olyan intézkedések melyek 

az Önök érdekeit sértenék, vagy 
aggodalomra adnának okot. Vár- 

ják meg nyugodtan és bizalom- 

mal a helyzes kialakulását. 

Rádió ulján ismertetik a mi- 
miszierek munkatervüket. Mi- 

nisztertanácson elhatározták, 

hogy az összes miniszterek rádió 

utján fogják ismertetni munka- 

tervüket a közönséggel. Nehány 

miniszter a minisztertanács ba- 

tározata alapján már megtartotta 

ismertető, rádió előadását. 

Küözhen járt a Magyar Párt a 

cégtáklák magyar feliratának 

maeghagyása érdekében. Kolozs- 

váron a rendőrség emberei ház- 

ról házra járva arra szólitották 

fel a kereskedőket, iparosokat, 

ügyvédeket és orvosokat, hogy 

cégtáblájukról távolitsák el a 

magyar feliratokat. Az Országos 

Magyar Párt vezetősége és a ko- 

lozsvári tagozat elnöksége fog- 

lalkozott a kérdéssel. Ennek 

eredményeképpen dr. gr. Beihlen 
György az Országos Magyar Párt 

elnöke és dr. Vékás Lajos a ko- 

lozsvári tagozat elnöke felkeres- 

ték Kolozsvár város polgármes- 
terét s felvilágositást kértek a 

magyarságra nézve sérelmes ren- 

delkezés ügyében. A polgármes- 

ter kijelentette, hogy hivatalosan 
nincs tudomása az intézkedésről. 

Ö, a maga részéről ilyen intéz- 

kedést nem tett és senkit sem 

hatalmazott fel, hogy ilyen in- 
tézkedést tegyen. A zavaros ügy- 
nek rövidesen tisztázódnia kell. 

Május elsejéig meghosszab- 

bitják a pénzügyi évet. A jelen- 

legi pénzügyi évet, minthogy a 

kormány a költségvetést az uj 

tatni, május elsejéig meghosz- 

szabbitják. A pénzügyminiszté- 
riumban serényen folynak az uj 

költségvetés összeállitásának a 

munkálatai 

parlamenttel akarja megszavaz- 

gyermekeket és ezért járt gye 

Kihéküli a Hberális pári kél 

árnyalata. A belpolitikai éle 
legérdekesebb eseménye, hogy 

Bratianu Gheorghe és párthive 

visszatértek a Mherális pártba 
Mint ismeretes a gheorghistál 

vagy más néven ifju Hberálisol 

évekkel ezelőtt alkotmányjogi é 

kormányzási ellentétek miatt vál 

tak ki a liberális pártból. A Hibe 
rális párt két árnyalatának egye 

sülése azért nagyjelentőségü 

mert ez által a liberális párt egy 
sége megint helyreállott és bels 

ereje megnövekedett. Érdeke 
különben, hogy a liberális pá 
több vezetője elégedetlenkedik : 

kibékülés miatt. Több bukares 
ujság szerint a liberális párt ve 

zető tagjai közül nagyon sekar 

kifogásolták a gheorghistáknal 

a liberális pártha való visszatéré 
sét. Különösen pedig amiatt elé 

gedetlenkednek, hogy a vissza 

térés nem megfelelő formák kö 

zött folyt le, hanem egyszer 

levélbeli bejelentés alapján. 

Március végén lesznek a vá 

lasztások. Bucuresti hirek szerin 
az országos választásokat már 
cius végére fogják kitüzni. A vá 

lasztások pontos napjára nézv 
a kormány még nem hozott dön 
tést. 

Népgyűléseket rendez a ko 

mány. A kormány, hogy ko 
mányzási tervét népszerüsitse 

nagyszabásu népgyüléseket fo 

rendezni. 

—. 

Éeleplezték a férjes asszony 

az elemi iskolában. Woolwiehre 
ban kimaradt az iskolából 
kislány s amikor az iskolafe 

ügyelő felkereste a lakásán, k 

derült, hogy 23 éves férjes as 
szony, aki nagyon szerette 

le 

ar 

dás 

gsök 

mekruhában az elemi iskolába 

Erről közöl érdekes cikket é 

képet Tolnai Világlapija v 

száma.



étig tartó, erős fagy január 

ásodik hetében megenyhült. 

leghidegebb Erdély és Buko- 

vina hegyvidékein volt. Egyes 
elyeken 35 fokra hült a levegő 

mérséklete. Az ország sok ré- 

n hóviharok pusztitottak és 

nek következtében a vasuti 

galomban zavarok keletkez- 

Sok folyó kisebb árvizeket 

özott, mert a feltornyosodott 
táblák következtében a viz 

lépett a partokon. A fagynak 

b halálos áldozata van. 

Mihály trónörökös Athénben. 

ihály trónörökös a görög 

ónörökös esküvőjén tanuként 

vett részt s athéni tartózkodása 

att a görög királyi palotában 

kott. 

Felülvizsgálják az állampol- 

rsági bizonyitványokat. A mi- 
sztertanács határozata értel- 
ében rövidesen megkezdik az 

ampolgársági bizonyitványok a v 
zerin Melülvizsgálását. 
már Ui pénzek. Rövidesen uj egy 
A válés két lejesek kerülnek forga- 
nézvlomba. Az uj pénzek kibocsátá- 
dönsával egyidejüle a Mihály 

ajda képével ellátott öt lejese- 
et kivonják a forgalomból. 

Visszavonják a szolgálókra 
onatkozó rendeletet? Közöltük 
Magyar Nép-ben, hogy kor- 
hányrendelet következtében zsi- 
ók nem tarthatnak szolgáló- 
ak 40 évesnél fiatalabb, ke- 

mesztény szolgáló leányt. Hir 
erint a rendeletet megváltoz- 
tiák, mert a prefektusok je- 

n, k 

s asi 
attea , 

olába 

tet é 
ja 

arságra nézve is nagy káro- 
dást jelentene, ha a szegény 
ányok szolgálat lehetősége 

herceg 
pengő, tehát 10 millió lejnek 
megfelelő összegü alapityányt 
tett, hogy tiz éven át évi 30 

EÉEnyhült a fagyhullám. A két 

MAGYAE NEP 

házy Pál herceg. Eszterházy Pál 
Budapestem 300 ezer 

ezer pengőt forditsanak egy 

magyar orvos jutalmazására, 

aki valamilyen téren előbbre 
vitte az orvosi tudományt. A 

fejedelmi alapitvány első rész- 

letét ebben az évben fogják 

Kismalmosok panaszai a kor- 
mány előtt. A kismalmosok kül- 
döttsége feltárta a kormány 

előtt azokat a bajokat, amelyek 

abból származnak, Logy a föld- 
müvesek nem őröltethetnek tet- 
szésük szerinti lisztet. Kérték a 
kormányt, hogy hogy a sérel- 

meket orvosolja. 

Sok ember szenved rheumában, 
köszvényben, ülőideg- 
izomzsábában és sok gyógyszert 
próbáltak ki és sok kezelést csi- 
náltak végig anélkül, hogy a 
bajoktól megszabadulhattak vol- 
na,. A modern gyógytudomány 
e betegségek ellen nagyszerü 
gyógyszert állitott össze. Ez a 
vlághirü Togal-tabletta, mely 
nagyszerü összetételénél fogva 
gyors enyhülést és biztos gyó- 
gyulást jelent. Több mint 7090 
orvos és számos klinika ezen 
szer nagyszerü gyógyeredmé- 
nyeiről számol be. A Togal- 
tabletta elismerten gyors és biz- 
tos hatásu szer hüléses beteg- 
ségeknél, álmatlanság, főfájás 
és gripa ellen. 

Onrlási alapitványt telt Eazter- 

és hát- 

Az Ojtus nevü kereskedelmi 
hajón tüzx ütött ki. A hajó és a 

hajón levő rakomány nagg 

róz meghalt. 

Sulyosan büntetik a rémhirter. 

jesztőket, A kormány munkater- 

vével, továbbá a kormányválto- 

zással kapcsolatos kül- és bel- 

politikai helyzetről sokan rém. 

hüreket terjesztenek. A rémhi- 

rek minden alapot nélkülöznek 

és terjesztőiket hat hónaptól 

három évig terjedő fogházbün- 

tetéssel fogják büntetni. 

Büntetés az uj törvény alapján. 
Dara községben Jékeli Gyula 

és Costea György gazdálkodók 

ellen a csendőrség feljelenté- 

sére cljárást inditottak, mert 

gyümölcsiáikat nem tisztitották 

meg a hernyóktól. Tekintettel 

arra, hogy a törvény ezt kihá- 

gásnak minősiti, a két gazdál- 

kodót a törvényszék megbün- 

tette. Egyenként két-ké? ezer 

lej pénzbüntetést szabtak ki a 

gondatlan gazdákra. 

Hogyan készülnek a londoni 

arisztokrácia hölgytagjai az ud- 
vari fogadásra. Rendkivül érde- 

kes képekkel illusztrált cikket 

közöl erről a Délibáb uj szá- 

ma, amely nagy terjedelemben 

és gazdag tartalommal jelent 

meg. 

ntése szerint a rendelet nem 
olgálja a közérdeket. A ma- M. A. V. kalapácsos daráló- és 

zuzógépek. Különféle gyártmányu 
közismerten bevált iraklorok és más 
üzemgépek. A legolcsobb árakban 
és kedvező fizetési feltételek mellett 
Rapnetók a romániai vezérképvise. 
etnél: 

MA. 0. (Hagyar Állum! Gépeyár, Buddpesb 
gyártmányu önbeállós golyóscsap- 
ágyas acélkerciü cséplőgépek, meg- 
hosszabbitott kivitel kéttengelyü 
lengőládás szalmarázó rendszer, for- 
ditható dobkosár, magasnyomásu 
kenés, legnagyobb teljesitmény. Szük 
udvarokon és nagyobb emelkedése- 
ken könnyen szállitható, leggazda- 
ságosabb üzem. M. A. V. szabadal. 
beszerelhető lóherecséplő-készülék. 

Industria-conomia' 
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a árta 18 31 vltóg 
A Irancia parlament elé 

törvényjavaslatot terjesztettek, 

hogy a párizsi világkiállitást 

folyó évben is nyissák meg. A 

parlament alsóháza csekély sza- 

vazat többséggel elfogadta a 

törvényjavaslatot, bár az rend- 

kivül nagy anyagi megterhelést 

jelentett az államháztartásra 

nézve. A parlament felsőháza, 

a szenátus, azonban elvetette a 

iavaslatot arra való hivtkozás- 

sal, hogy Franciaország gazda- 

sági érdekei a párizsi világki- 

állitás ujból való megnyitása 

ellen szólanak. 

Az történt ugyanis, hogy a 

Franciaországot felkereső ide- 

genek, akik eddig egész Fran- 

ciaország területét elözönlötték, 

ecsak a pDpárizsi világkiállitást 

tekintették meg és minden 

szükségletüket ott vásárolták 

meg. Igy a vidék elesett az ide- 

genforgalom hasznától. Más 

MAGYAR 

mtts tanulsáent 
bajt is okozott a piacon a pá- 

rizsi Vidékről 

ugyanis nagyon sok francia 

polgár utazott Párizsba a vi- 

lágkiállitás megtekintésére. A 

Párizsba utazó vidékiek ugyan- 

csak a kiállitás csarnokaiban 

vasárolták meg az árukat, ame- 

lyeket rendes körülmények kö- 

zött vidéki üzletekből szereztek 

be. Igy a párizsi világkiállitás 

csak látszólagosan jelentett gaz- 

dasági előnyt Franciaországra 

nézve, mert igaz, hogy a fővá- 

ros forgalma és a kiállitáson 

résztvevő kereskedők üzlete fel- 

lendült, a vidék azonban na- 

gyon megsinyletteé, hogy min- 

den forgalom Párizsra közpon- 

tosult. A gazdasági károk ha- 

tása következtében végleg elha- 

tározták, hogy a párizsi világ- 

kiállitást folyó évben nem nyit 

ják meg és az épületeket le- 

bontják. 

Megkezdődtek az adókivetés 
előmunkálatai. A pénzügymi- 

nisztériumban megkezdették az 

adókivetéssel kapcsolatos mun- 

kálatokat. A pénzügyi hatósá- 

gok utasitást kapnak annak fe- 

lülvizsgálására, hogy az adózók 

milyen mértékben tettek eleget 

az adótörvényben előirt kötele- 

zettségeiknek? 

Szörnyü veszedelem fenyeget 

egy norvégiai falut. Egy norvé- 

giai falucskát nagy veszedelem 

fenyegeti. A tengeröböl mellett 

épült falu közelében egy óriási 

eziklatönb meglazult és attól 

lehet tartani, hogy belezuhan 

a keskeny tengeröbölbe. Ha ez 

bekövetkeznék, a tengeröbölbe 

ömlő patak vize felduzzasztaná 

a vizet és az áradat elseperné a 

falucskát. Nagyban megismét- 

lődnék az a természeti ese- 

mény, amely a Gyilkostó kelet- 

kezését okozta. 

Szigoritják a vámellenőrzést. 
A pénzügyminiszter utasitotta 

a határszéli vámhatóságokat, 

hogy az utasokat gondosan és 

aprólékosan vizsgálják meg, 

mert az utóbbi időben nagyon 

sok bankjegyet, arany- és ezüst- 

pénzt csempésztek ki Romá- 

niából. 

Kiütéses tifuszjárvány van a 
Vacaresti-i börtönben. A Vaca- 
resti-i börtönben több fogoly 

kiütéses tifuszban betegedett 

meg. A hatóságok egészségügyi 

zárlatot rendeltek el, senki sem 

hagyhatja el a börtönt. A letar- 

tóztatottak tárgyalásait elha- 

lasztották. 

s január 22. 

Törökországban nagyon sok 
százévesnél idősebb személy él. 

A Törökországban tartott leg- 

utóbbi népszámlálás adatai sze- 

rint Törökországban 6241 száz- 

százévesnél idősebbek között 

2885 nő és 2356 férfi. Nagyon 
érdekes a megállapitás, hogy a 
hosszu életüel vsaknem mind 

falun élnek. 

Mennyit drágult három ém 
alatt a megélhetés? A megélhe- 
téshez szükséges cikkek ára az 

1935. évi árakhoz viszonyitva 
egyharmaddal drágult. Igy te- 

hát a megélhetés jelenleg 30 

százalékkal drágább, mint 1933- 
ben volt. 

Ujév Oroszországban. Orosz- 
országban ujév napján 100 em- 

bert végeztek ki. 

Megrögzött szeszivók Dániá. 
ban nem házasodhatnak. A dán 
igazságügyi miniszter a parla- 

ment elé törvényjavaslatot ter. 
jesztett, hogy tiltsák meg as há 

zasságot a megrögzött szesz 

ivóknak. Dániában eddig sem 

az öröklött sulyos betegségben 

szenvedőknek és elmebetegek: 
nekk. 

Gyilkolt a széngáz. Masta 
can, ókirályságbeli községben 

kályhát állitott be szobájába, 
A kályhába begyujtott, azután 

feleségével és gyermekeivel 
együtt nyugovóra tért. Reggel 
a csendőrőrmester kereste a 

ajtón, seki sem jelentkezett. 
Mikor feltörte az ajtót, a szo- 

bában borzalmas látvány fo. 
gadta. Az ágyakban holtan fe. 

meke. A gazda és a negyedik 

lóő széngáz mérgezte meg. 

évesnél idősebb személy él. A' 

volt szabad házasságot kötniök 

Ton Ostache, falusi gazda uj 

gazdát, de hiába kopogott az 

küdtek az anya és három gyer- 

gyermek eszméletlenül feküd- 
tek az ágyon. A szerenesétlen 
családot a kemencéből kiáram. 
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e- 

e- 

d- 

a. 

morvtkeer oegtz 

Készüljünk a fapasgi szánfásra!? 

Az okszerű mezőgazdaságban nem szabadna, 
hogy legyen tavaszi szántás, mert ősszel tavasziak 
alá minden talpalatnyi földet fel kellene szán- 
lani. Azonban a leggondosabb gazdánál is meg- 
történhetik, hogy kisebb darab földje marad 
favasziak alá, mit ősszel nem tudott megszántani. 
Az ősszel szántatlanul maradt földet, ha csak 
időjárás megengedi, ajánlatos tél végén vagy na- 
gyon kora tavasszal megszántani. Az ilyen korán 
megszántott talaj még kaphat egy nehány erős 
éjeli fagyot, ami a szántást megporhanyitja. A 
télvégi vagy nagyon korai tavaszi szántásnak 
különösen az olyan időjárás kedvez, amidőn éjjel 
fagy, nappal kienged. Ezek az ugynevezett sor- 
fagyok annyira muegporhanyitják a talajt, hogy 
abba kitünő vetés esik még akkor is, ha a szán- 
tás nem valami jó munka volt. Az esetben, ha 
a télvégi vagy koratavaszi fagyok elmaradnának, 

okat boronálással fagy segitsége nélkül 
azesetben lehet megporhanyitani, ha a szántás 
omlós volt. Kötött talajon, ha a szántás nedves, 
szalonnás volt, fagy segitsége nélkül jó vetőmumn- 
kát végezni nem lehet. Az őszi rögös vagy nedves 
szalonnás szántásokat a tél fagya szét porlasztja. 
Régebb azt tanitották, sőt egyesek még ma is azt hiszik, hogy ősszel tavasziak alá jobb a 
rögös, mint az omlés szántás. Évtizedes megfi- 
gyeléseim meggyőztek ennek az ellenkezőjéről. 
Szántani azért szántunk, hogy a talajt porhanyit- 
suk. A hantos, rögös szántás a talajt rosszul por- 
hanyitja, a rossz munka pedig mindisg rossz ma- 
rad. A rossz talajmunkán segithet a kedvező idő- 
Tárás sokkal jobban érvényesül. Amint a tavasz 
annyira előrehaladt, hogy több napon ismétlődő 
éjjeli fagyra számitani nem lehet, a kötött talajt 
medves, sáros állapolában szántani nem ajánlatos, 
rnevs az ilyen munkába csak a legritkább esetben 
sikerül a vetés. Az igaz, hogyha jó talajmunkába 
Ugyanazon növényt tavasszal korábban vetjük, 
nagyobb átlagtermésre számithatunk. Azonban a 

vetés koraiságánál sokkal fontosabb a jó talaj 
munka, épen ezért ha a tavaszi vetés előtt kény. 
telenek vagyunk szántani, a munkát elsietni nem 
szabad. Meg kell várnunk azt az időt, amikor a 
talajon jó munkát végezhetűnk, amidőn a szán- 
tás omlós és jól elmunkálható. A talajnak ezt 
a kedvező állapotát, mely nem szokott sokáig 
tartani, azonnal ki kell használni, egy órát is kár 

vesziteni. Amrint a kellő nedvességgel bíró omlós 
tavaszi szántást a nap melege annyira megszik- 
kasztotta, hogy azon jó boronálás esik, meg kell 
boronálni, s lehetőleg be is vetni. 

Rendkivül hibás eljárás, ha kötött talajon 
tavasszal napokig szántunk, a szántás bevégzése 
után fogunk a boronáláshoz s azután a vetéshez. 
Nyen hibás eljárás mellett megtörténhetik, hogy 
a szántás különösen kötött talajon annyira ki- 

t szárad, hogy azt boronával kellőkép megporha- ami ritkán előfordulhat, a szántást többszöri bo- 
ronálással lehet megporhanyitani. A kötött tala- 

csak 

nyitani nem lehet. Az ilyen munkában a mag 
egyenlőtlenül és nehezen csirázik, ezen csak bő- 
séges meleg eső segíthet, atbire itkán lehet szá- 
mitani. Az előrelátó, számitaui tudó gazdának 
mindig a kedvezőtlenebb időjárásra kell számi- 

teani, mert akkor csalódás nem éri. Egy szorgal- 
mas gazdának tavasszal sok szántanivalója nem 
lehet, ha pedig kevés a szántanivalója, annak 
megvárhatja a legkedvezőnb talajmunkát. RKitünő 
talajmunka esetén a tavaszi szántásban is kap- 
hatunk jó termést, ha nem ís olyan kitűünőt, mint 
azz őszi szántás után. Az őszi szántást tavasszal 
ujból felszántani nem szükséges, sőt sok esetben 
káros. Az őszi szántást, ha késő tavasszal akar- 
juk bevetni, vetésig többszöri boronálással kell 

tisztán és porhanyón tartani. Az esetben, ba az 
őszi szántás, vetés előtt nagyon begyomosodna, 
lókapával, tárcsásboronával lehet megporhanyi- 
tani és a gyomoktól megtisztitani. A nagyon gya- 
mos ősziszántást tavaszal sekélyen meg is lehet 
szántani, de a szántás napján el kel boronálni 
és bevetni. 

(Karcag, 1938. január hó.) 

Szentannai Sámuel, 
ny. mezőg. szakisk. főixazrati,



A „Gazdareitvény" megfeijtől- 
nek és nyerteseinek névsora. 
Az 1. számu rejtvényünket, az 
ugynevezett „Gazdarejtvényt', 
melynek helyes megfejtése Pekk 

éÉs Futor, a következők fejtették 
meg helyesen: Czank János, 
Kisiratos, Fröhlich Győző Szem- 
lak, Kocsis János Vadász, Galó 
Károly Erdőhegy, Deák János 
Zerénd, Besenyei Ferenc Erdő- 
wgyarak, Kalló László Székelyhid, 
Szabó Mihály Novoly, Szabó 
Miklós Magyarszovát, Horváth 
Wstván a Pálé Mezőkeszü, ifj. 
Both János Méra, Bara Imre 
Andrásó Csikszentdomokos, Kur- 
kó György Csikszentdomokos, ifi. 
Ferencz Lajos Csiksomlyó, id. 
Kajtár Lajos Déva, Mihály La- 
jos Lozsád, Sebesi Ferenc Bácsi, 
Böjthe István Marossárpatak, 
Böjthe György Marossárpatak, 
Szász Mihály Görgényüvegesür, 
Szabó Dávid Bibarcfalva, László 
Domokos H-jánosfalva, Molnár 
György Kispulyon, Balogh Már- 
ton M-veresegyháza, ifj. Somo- 

gyi B. János Szilágynagyfalu, 
Sárközi TIstván Zsibó, ifj. Csor- 
vási László Sz-nagyfalu, Baloghi 
Dániel Bodófalva, Csáki Sándor 
Gátalja, Tóth Árpád Porgány, 
Csegezi Józset Bágyon, Péter, 
Endre Hadrév, Deák Árpád Có- 
falva, Bedő Árpád Sepsikőris- 
patak, Tubák Dezső Kézdisár- 
falva, Fazekas Dezső Cófalva, 
Balogh Lajos Kézdimárkosfalva, 
Biró Béla Kurtapatak, Márkos 
Imre Ozsdola, Ferenevz András 
Csomakőrös, Gazdakör, Rákossy 
Bálint és Kandó Mihály Nagy- 
bun, itj. Bakk Imre Csombord. 
Vargha Zsigmond Mezőtelegd. 

A megfejtők között sorsolást 
rendeztünk és ezen a következők 

nyerték meg a kitüzőtt dijat: 

Czank János Kisiratos, Szabó 

Mihály Novoly, Bara Imre And- 
rásé Csikszentdomokos. Sebesi 

Ferenc Bácsi, Szász Mihály Gör- 

gényüvegcsür, Balogh Márton 
M-veresegyháza, tfj. Somogyi B. 

J. János Szilágynagyfalu, Péter 
Endre Hadrév, Tubák István 

Kézdisárfalva és Gazdakör Nagy- 

bun. 

A nyertesek dijait rövidesen 

mindenkihez eljuttatjuk. 
A második és harmadik rejt- 

vényünk helyesen megfejtőinek 
és a nyertesek neveit a követ- 
kező két számunkban folytató- 
laxrosan közöliük. 

Használjuk fel trágyázásra 
a kifutók földjét! 

A felnőtt és növendék állatok 
kifutóiból ne csak a trágyát 
szedjük össze és hordjuk ki 
időnként, hanem 30-40 centi- 
méter mélységben ássuk fel a 
földet is, hordjuk ki s használ- 
juk fel trágyázásra. A kifutók 
földje iválóan alkalmas csere- 
pes növények, kertek és gyü- 
mölcsfák trágyázására. A disz- 
kertben különösen nagy haszon- 
nal lehet trágyául alkalmazni a 
kifutókból összegyüjtött földet. 
A juh-akol földje is kiválóan al- 
kalmas trágyázásra. Ezért, mi- 
után a juh trágyát kihordottuk, 
a juh-aklok földjét fel kell jó 
mélyen ásni és trágyázásra kell 
felhasználni. A kifutók földjét 
miután a felásott földet kihord- 
tuk, ujból feltöltjük valamilyen 
sovány helyről származó föld- 
del, hogy nehány év mulva azt 
használjuk fel trágyául. 

Mennyi hideget bir ki 
a szőlőtőke? 

Január első hetében nagy hi- 
deg uralkodott. A szőlősgazdák 
bizonyos aggodalommal kérde- 
zik, hogy vajjon a nagy hideg a 
szőlőtőkéknek nem ártott-e? A 
szőlőtőke, különösen idősebb 
korában, meglehetősen jól birja 
a fagyot. A rügyek és az éves 
vesszők ugyan már 20-25 fok 
hidegnél elfagynak. Azonban ha 
a fedés jó volt, az ennél nagyobb 
fagyot is károsodás nélkül ki- 
állja a szőlő. Az olyan teleken. 
amikor a hőmérséklet 20 foknál 
nem hidegebb, megtörténik, 
hogy az elfedetlen szőlőtőkék 
sem szenvednek fagykárt, sőt 
bőséges termést hoznak. A leg- 
kényesebb a helyzete a fiatal ül- 
tetésü szőlőknek és a pótlások- 
nak. Az ilyen szőlőkben, ha a 
fedés nem volt tökéletes, nagy 
károk keletkezhetnek. 
A szőlőoltványok tőkefeje s 

gyökértörzse nem igen szokott 
a fagy áldozatául esni. Ezért a 
legsulyosabb fagykárokat is ki- 
heveri a szőlőtőke 2-3 év alatt. 
A nagy fagy azonban gyakran 
okoz károkat a tőke fás részein. 
A fagy következtében keletkezett 
sebeket, repedéseket tavasszal 
gndosan ki kell tisztitani, mert 

Vbaiok forrásává válhatnak. 

1938. január 22. 

Csökkent Románja bortermelése. 

1935. évben Románia terüle- 
tén 10 millió hektóliter bor ter- 
mett. A termelés 1936-ban ő és 

félmillió hektóliterre csökkent, 
A mult esztendőben pedig csak 
hatmillió hektóliter volt a ter- 
melés. A bortermés visszaesése 

okozza, hogy a bor árában némi 
drágulás következett be. 

Megolcsul a cukor? 

A cukorgyárak ajánlatot tet- 
tek a kormánynak. hogy a cu- 
kor árát leszállitják és az ár- 
különbözetet az államnak adják 
át. A cukorgyárosok ugy akar- 
ják a cukor árának leszállitását 
keresztülvinni, hogy kevésbbé 
finom cukrot fognak gyártani, 
amely azonban a közfogyasztás 
céljaira minden tekintetben meg 
fog felelni. Kérdés, hogy a fo- 
gyasztóközönségnek lesz e hasz- 
na a cukor gyári árának megol- 
csulásából, mert eltekintve attól, 
hogy kevésbbé finom minőségü 
cukrot fognak áruli, a keres- 
kedelemben valószinüleg a régi 
árak maradnak érvényben. 

Terményárak a Bánátban. 

Buza 440-4465, kukorica 320, 
bükköny 260, tökmag 750-800. 
fehérpaszuly 450 lej mázsánként. 

Tavaszi 
ülieilésre 
Gr. Teleki Anód faiskolája 
Drasov, posta : Cuntla 
jud.Sibiu ajánl: Jonat- 
hán, Ontario London, 
Török Bálint, Batul, 
Arany Pármen, Bos- 
koop szépe : 

alma csemetéket 
Rákóczy, Agen 
szilvaa ringló 
nagygyümölcsü eper 
és ribizke folyton 
termő málnatöveket 

tiz és száz darabon- 
ként előnyös árban. 



1938. január 22. 

Művelődési mozgalmak. 
summoczrme 

A Magyar Mér Kömnyviárámnakk funbile
umi pályázalta. 

1988. január elsejével zárult a Magyar Nép 

jubileumi pályázata, mely elé nem hiába tekin- 

tettünk nagy érdeklődéssel. A minden oldalról 

beérkezett pályázatokból láthatjuk, hogy meny- 

nyire élő valóság a Magyar Nép Könyvtára. 
A 

szélrózsa minden irányába szétszóródott köny- 

veink mint a jó gazdának elhintett magvai ki- 

keltek és kivirágoztak olvasóink lelkében. A 

beérkezett, helyenként igen magas szinvonalu és 

mély átérzésü levelekből láttuk, hogy tizenöt 
esz- 

tendőt megért könyvsorozatunk sorsa már
 nem- 

csak a szerzők és kiadó gondja, 
hanem azoké is, 

akik megértették a könyvekben foglalt 
bölcs ta- 

nitásokat. 

„Engem ezek a könyvek világositanak meg 

és ezek a könyvek mutatják 
meg az utat, ame- 

lyen haladjak..." irja egyik olvasónk,
 aki az ed- 

dig megjelent köteteket már mind 
elolvasta és 

kéri, hogy mielőbb folytassuk a könyvsorozat 

kiegészítését. A számos tartalmas válasz eddigi
 

munkánk messzemenő eredményeinek tanubi- 

konysága. - 

A pályázatoknak legérdekesebb 
része az, ahol 

a Népkönyvtár olvasói kifejezik óhajtásaikat a 

jövőre nézve. Megjelölik azt az utat, 
amelyen a 

Népkönyvtárnak ezután haladnia 
kell. 

Különös megelégedettséggel tölt el bennün- 

ket, hogy az olvasóink által a jövőre megadott 

kiadói programm, amellett, hogy számos uj ötle- 

tet ad, de irányában és céljaiban teljesen meg- 

egyezik azzal az uttal, melyet eddig is követtünk. 

Ott látjuk a beérkezett levelekben azt a vá- 

gyat, hogy minél többet adjunk magunknak a 

magunkéból. A mi testi és lelki szükségleteinki 

kell, hogy megszabják könyvtárunk irányát. Gaz-, 

dasági szakkönyveink, földünk, és népünk igé- 

nyeihez kell, hogy alkalmazkodjanak. Gyerme- 

keink a mi mesemondóink meséit és elbeszéléseit 

olvassák. Történelmi elbeszéléseink és regé- 

nyeink a magyar mult nemeslelkü és áldozatkész 

nagyjainak életét állitsák példaképen az olva- 

sók elé. 

Ez az a programm, melyet mi eddig is kö- 

vettünk. Köszönetet mondunk pályázóinknak, 

azért, hogy írásukkal kifejezték az olvasó táborn 

bizalmát eddigi munkánk iránt és közös remény
- 

ségünket, hogy a Magyar Nép Könyvtára bizt
on 

fog haladni ezután is azon az egyenes uton, 

amelyen 15 évvel ezelőtt elindult. 

A pályázat bíráló-bizottsága a héten döntésre
 

összeül. Következő számunkban a részletes ered- 

ményeket fogjuk közölni. A dijat nyert pályázók- 

nak a könyvjutalmakat megküldjük. 

Éélekemelően szép ünnepély ke
retében folyt 

le Tatrangon nemrégiben az evang. Egyház 

„Kulturház"-ának felavatása. 

A délelőtti rendes istentisztelet végeztével ün- 

nepélyes komolysággal vonultak fel a hivek és az 

egybegyült vendégek a kulturház nagy termébe, 

hol az egyházi zenekar által eljátszott „Erős vár 

a mi Istenünk" címü egyházi ének elhangzása 

és Sipos András főesperes bevezető imája után, a 

beteg Püspök Ur nevében Nikodémusz Károly 

egyházkerületi főjegyző tartalmas beszéd kisére- 

tében avatta fel a kulturházat és adta át rendelte- 

tésének. 

A felavatás megtörténte után a helyi lelkész 

ismertette az épitkezés történetét és olvasta fel 
az adakozók neveit, kiknek adományából épült 

fel a Kulturház. 
Ezután következtek az üdvözlések: az egyház- 

kerület, az egyházmegye, a megyei Magyar Párt, 

az evang. nők, az ev. zenekar és dalárda, az ev. 

ifiuság és iskolások, végül a Gazdakör részéről. 
Különösen feltünő és mély hatás keltett Mol- 

nár Anna falusi leány szavalata, ki egy alkalmi 
költeményt adott elő nagy átérzéssel és felké- 

Kulurház avatás Tairangon. 

Végül Witkovszki Frigyes felügyelő mondott 

köszönetet a felavatóknak, az üdvözlőknek, a meg- 

jelenteknek és adakozóknak, azt a felhivást intézi 

ve a hivekhez, hogy maradjanak és legyenek 

mindig olyan jó magyar evangélikusok, mint vol- 

tak elődeik. 
Rámutatott arra hogy 50 év előtt a tatrangi 

Egyház volt az első, mely a szász püspökség alóll 

kiválva, a tiszai ev. püspökséghez csatlakozott. 

A mostani impérium beálltakor ismét az fej 
nyegetett, hogy a szász püspökség alá kerülnek 

egyházaink és ismét Tatrangból került ki, akil 

ezt elháritotta, mert a tatrangi lelkipásztor és ak- 

kori főesperes: Szórády Lajos közbenjárására 

adott a magas román kormány engedélyt, egy ön- 

álló és a szász püspökségtől független egyházke- 

rület megszervezésére, amiért az összes magyar 

evangélikusok hálája illeti meg. 

Ezekután közös-ebéd következett, melyet az 

egyház nő tagjai készitettek és szolgáltak fel, me- 

lyen 350-en vettek részt, 10-12 kivételével, mind 

helybeliek. 

Az izletes és bőséges ebéd alatt lelkes felkö- 

szöntők hangzottak el és a társaság cigányzene 

mellett vidám jókedvvel a késő esti órákig volt 
együtt.



MAGYAR NEE 

A Magyar Nép Kön vtárában eddig megjelentek 
és megrendelhetők a következő munkák: 

1. dr. Rajka László: Szavalókönyv, II. kiad. - 
2. dr. György Lajos: Históriás könyvecske - 15 
3. dr. Csűry Bálint: Vőfélykönyy - - -— 

4—5. Abonyi-Rass: A betyár kendője - — 25 
6. Egy mérnök: A földmérés kis könyve — 1 
7. dr. Kristóf György: Bokréta Jókai Mér 

műveiből - — 

28. Kisa Menyhért: Marosszéki atyafiak - — y 
29. Jakab Odön: Verek - - - - - 1y 
30. Kovács Dezsőnés Petőfi és szülki - — 15 
3r. Cs, Lázár z e a útmutató 

II. résx (növénytermelés, - - 15 
32-33. dr. Vathy Elek: A magyar szépirodalom 

történ ete - 25 

34-35. Vásárholyi Jánosz Az életből az életmek - 25 
36. Finta Zolán: Jancsi és Julaka - - — 13 

- 37–38. dr. Szász Ferenc: Tanácsadó gyümölcster- 8-9. besk Elek: Magrerok öktánetee — melők azámára ő. ---as 
To-Ir. Valló-Török: A méntenyésztés vezérfonala 2; 9. Szondy : ÁMatok, virágok - - 1y k2-r3. dr. Kántor Lajos: Műkedvelők színműtára 25 T Második szavaló könyv ryi o. Gyallay Dom 

á dr. Balogh A.: A kisebbségek védelme - I5 
42. dr. Roska M.: Néprajzi radatok Eráciben x5 
43. Heoltai-Szentimreyr Halhatatlan — ad 
44. Gyallay Domokosz Hadrakelkk emberek - 5 
4s. Donáth Lázzló: Szegény bolond- - — 1y 

47. Vásárhelyi János: Hóstát 

28. Izsák Dormokos: Dalok erdőn, mezőa — 15 
49. dr. P. Jánossy Béla: A király dalája – 20 

14. dr. Balogh Ernő: A föld köpenyege. A le- 
vegő sajátosságai és tüneményei - - - 

r5. dr. Maksay: Műsor falusi műkedvelők szá- 
mára - - - - - - - –- 1 

rő. Lampérth G.: Egy hold föld (elbeszélések) r; 
17. Nagy Péter: Három egyfelvonásos szinmó r3 
r8. Benedek Elek: Erdélyi regék és mondák - 1; 
19. Voinovich-Bartóky: Szivárvány-Zsuzsi - 1 i 
20. Cs. Lázár László: Mezőgazdasági utmutató 

I. rész. Talajművelés és trágyázás - - 1 3o. Szotyori Lajos: Falusi mulattató - — 15 1zi1. Nemes Elemér: Dalos könyy - - - 20 5z. dr. Páter Bdla- Csodahatásu gyégynövények 15 az–a23. Vásárhelyi János: Egymás között - - 52. dr. Balogk Artur: Széchenyi István - – 5 3 24. Sebesi Samu: Szép a Nyikó és vdéke — ; 
25. Földes Zolán: Az cndrédi Iányvásár - r5 

. dr. Szász Ferenc: 

53- Konopi K.: Jó búzából lesz a jó kenyér r; 

— 

MüKEDVELőI HELŐADAS 
NAGYSZEBENBEN. A nagy- 
gzebeni Ref. Férfiszövetség szi- 
nielőadást és táncumlatságot 
rendezett a ref. iskola javara. 
Előadták Tóth Ede: „A kintor- 
nás család' ec. népszenművét a 
városban szolgáló székely leá- 
nyok és legények közremüködé- 
sével. 

Szerepeltek: Pikó Lajos, Lő- 
rine Vera kápolnásfalui, Biró 
Hlona Sóváradi, Fülöp Dénes 
szovátai, Réti Albert kibédi, 
Szász Mózes, Kele Albert ká- 
polnásfalui, Kis Róza vágási, 
Gagyi Ferenc erdőszentgyörgyi. 
Kolozsi András máréfalvi, Ne- 
mes János kilyénfalvi, Oláh 
Imre felsősófalvi, Simon Ágnes 
máréfalvi, Biró Etelka sóváradi, 
Kis Juliska vágási, Kolozsi Mó- 
gzes máréfalvi, Szász Albert pa- 
rajdi, Barabás Ferdinánd siklódi 
és Molnár Péter szovátai. 
A jól sikerült előadás 

reggelig tartó mulatság követ- 
kezett, melyen ugy a városban 
lakó székelyek, mint a városiak 
jól mulattak. A szindarab beta- 
nitását és rendezését Szabó Dé- 
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után 

parirovai 
Emelkedőben van Románia 

ipari termelése. 

A mult évről összeállitott ki- 

mutatások szerint Románia ipari 
termelése fokozatosan emelke- 
dik. 1936-ban az ipari termelés 

értéke 51 és fél milliárd lej volt. 

1937-ben az ipari termelés ér- 
téke 62 milliárd lejre szökött. 
Ilyen jó éve még a gazdaságilag 
kiváló 1928-évben sem volt Ro- 
mánia ipari termelésénk. Az ak- 
kori termelés értéke 61 milliárd 
lej volt. 

Ujabb határidő. 

A kisiparosok és kiskereske- 
dők számára megállapitott ha- 
táridőt, amikor könyvvezetési 
kötelezettségük kezdődik. ápri- 
lis elsejében állapitották meg. 

nes ref. isk. igazgató végezte. Az összes iparosoknak és keres- 

kzmkakora 

Ugyanezek a könyvecskék kötve is kaphaták 1 
akkor az áruk példányonként ro lejjel eább. 

kedőknek kimutatást kell elő- 

terjeszteniök alkalmazottaikról. 
Az iparügyi miniszter rende- 

lete értelmében az összes iparo- 
soknak és kereskedőknek kimu. 
tatást kell a hatóságokhoz be- 
nyujtaniok alkalmazottaikról. A' 
kimutatást arra való tekintet 
nélkül be kell nyujtaniok, hogy 
hány alkalmazottat tartanak. Al 
kimutatást három példányban 
kell elkésziteni, az első példányt 
8 lejes okmány és 1 lejes repülő. 
bélyegg!, a többi példányokat 
2 lejes okmány és 2 lejes repülő. 
bélyeggel kell felbélyegezni. A' 
kimutatásokat a kerületi ipar. 
felügyelőségekhez kell bekül- 

deni. A bejelentéshez szükséges 
nyomtatványokat a kereskedel- 
mi és iparkamarák osztják szét. 

Terjesszük a 

sMagyar Nép"-et 

Olvassátok a „Keleti Ujság".ot! 
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Allapitsuk meg először is az igazsá- 
got, hogy békességgel, megnyugvással, 
belső örömmel teljes boldog életet nem le- 
het tanulás, vagy tudomány utján szerez- 
ni. Mi nagyra becsüljük a tudományt, bá- 
muljuk világot átalakitó eredményeit, de 
mégsem osztjuk azok nézetét, akik azt 
gondolják, hogy a tudomány mindenre 
képes, hogy a tudomány az embert nem- 
csak okossá, de boldoggá is tudja tenni. 
Elismerjük, hogy a tudomány felvilágo- 
sitja, hatalmassá teszi az embert, előre vi- 
szi az emberiséget, felemelő, öntudattal 
tölti be a lelket, de, - állitjuk – hogy 
teljes megnyugvást, tökéletes boldogságot 
még sem tud adni a léleknek. Nagy költők 
és tudósok is mindig ezt mondották. On- 
nan van ez, mert az élet legfontosabb kér- 
déseire, honnan, hova vezet az élet utja? 
Mi a rendeltetése az életnek? Mit remél- 
het az ember? - nem felel a tudomány. 
Ezekre a legvégső, legnagyobb kérdésekre 
mindig csak egy feleletet ad: nem tudom 
és nem fogom tudni. 

A bibliai Nikodémusz élete is ezt bi- 
zonyitja. Nikodémusz tanult, előkelő, so- 
kat tapasztalt férfiu volt. Megtanult min- 
dent, amit országában akkor tanulni lehe- 
tett. Egyszer azonban az ő arcát is meg- 
csapta a halál hideg fuvalma s reáeszmélt 
lelkének ürességére, megrendült szivvel 
fedezte fel, hogy sok mindent tud, de a 
legfőbb kérdésre még sincs felelete. Nem 
tudja megtalálni a teljes, tiszta, boldog 
és áldott életnek nyitját. A nagy szelleme- 
ket már megkérdezte effelől, de feleletet, 
kibékitő feleletet nem adott egyik sem. 
Igy jutott szive forró vágyakozásától in- 
dittatva arra az elhatározásra Nikodé- 
musz, hogy elmegy és megkérdi a Názá- 
rethi ácsmestert, Jézust. Egy lázas, nyug- 
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talan vivódások között töltött éijelen, 1e- 
győzve minden elfogultságot. el is indult, 

53 

és Birú. mny 

hogy megbeszélje lelke vivódását a Názá- 
rethivel. Hadd tanitsa meg Jézus arra, 
amit ő eddig megtanulni nem tudott, ta- 
nitsa meg a boldog sziv, üdvösséges élet 
titkára. Nem vagyunk-e mindnyájan Ni- 
kodémuszok? Nem szeretnők-e mindnyá- 
jan megtanulni ezt Jézustól? 

Az Ur Jézus azonban nem azt a fele- 
letet adta, amit Nikodémusz várt. Megsza- 
kitotta Nikodémusz udvarias besződjét s 
azt mondotta: Nem, nem Nikodémusz, 
amit te keresel, arra nem lehet megtanita- 
ni az embereket. „Bizony, bizony, mon- 
dom neked, ha valaki ujonnan nem szüle- 
tik, nem láthatja meg az Isten országát.1 
Az idvességes élet, békességes sziv, Isten- 
ben boldog élet, nem olyan valami, amit 
csak ugy egyszerüen megtanul az ember; 
hanem ez az Isten ajándéka. 

Ime Jézus sem vállalkozik arra, hogy 
Nikodémuszt megtanitsa a boldog életre, 
Pedig Jézust bizonyára méltán mondotán 
Nikodémusz Istentől jött tanitónak. 

Boldog szivet nem ad a tanitás. A Jé- 
zus tanitása sem. Jézus világosan meg is 
mondja, hogy a boldog lélek megszerzésé- 
nek utja: ujjászületés. Az ujjászületés- 
nek forrása pedig a lélek. Isten csodála- 
tos, titkos lelke. Az embernek csak egy 
feladata van, hogy testtel és vérrel nem 
tanácskozva, szabadon és boldogan átadja 
szivét a lélek inditásának s cselekedje ha- 
bozás nélkül, feltétlenül azt, amire Isten 
lelke inditja. 

A belső öröm megszerzésének egy ut- 
ja van: engedelmesség lelkünk Jézushoz 
vezérlő inditásának, engedelmesség a lé- 
lek, Isten lelkének ösztönzése iránt, imád- 
ság e lélek megujitó ajándékáért. Amig ez 
uton el nem indulunk addig igazi, benső- 
séges lelki nyugalomhoz soha el nem éra 
kezünk. 



úTJELZŐTABLA 

Vigyág a falvak szélén s ott áll 
A sgzétfutó keresztutaknál. 
Vigyáz mindig útfélen állva 
S utat mutat mellén a tábla. 

Lábára indák tekerőznek, 
A barmok hozzá dörgölőznek, 
Vállára galamb, varjú száll, 
Az útról ráfröccsen a sár, 
Nap fakítja és veri zápor, 
Megrepedez tél fagyától, 
De jó s balsorsban egyaránt 
VAll és mutatja az irányt! 

Mellette bölcsek és bolondok 
Cipelnek álmot, vágyat, gondot, 
Jönnek és mennek ifjak, vének, 
Násemenetek és temetések, 

6ő áll és tűr, nem válogat, 
Maindenkinek utat mutat. 

Útjelzőtábla lettem én is 
Ott, hol az út Isten felé visz. 
Embersorsok útfelén állva 
Mutatok mindig – egy irányba: 
Krisztus felé... Nap szúr, ver zápor. 
Didergek a közöny fagyátólbt, 

Bűn-indák reám tekerőznek, 
Rút vágyak hozzám dörgölőznek, 

Vállamra néha varjú szált 

Aa élet sara rám fecseg, 
s s filembe a azt t kidltén k kór. 

Megsebeznek gonosz kezek, 
De jó s balsorsban egyaránt 
tAllok s mutatom az irányt, 
Akik mellettem elhaladnak, 

A tévedt tékozló fiaknak. 

Mellemről lsten tángírása 
Beragyog ködbe, éjtszalcába, 
S szinte kiáltja: emberelk, 
Mindnyájan erre menjetek, 
Bűnösök, bénák, betegek, 

A Krisztus jár előttetek, 
Csak a nyomába léjetek. 
Nála lesz békességetek, 
Csak bízzatok és higgyetek 
S szeressetek, szeressetek! 

Bódás János 

A fogk efe- 

— Jaj, a fogam!... Jaj, a fogam!... 
— Mi bajod, fiam? — kérdi Pistától 

ez anyja. 
A fogam... Nagyon fáj a fogar, 

nyögi kipirult arccal, kinosan pana- 
szolva Pista. 
é Hozatunk fogcseppet a gyógyszertár- 
ból, mondja az anyja. - Addig is te- 
szünk rá hideg borogatást. Hátha eláll 
tőle. Tettek rá hideg borogatást. Hoztak 
fozesoppet Vattára eseppentettek belőle. 
etömték vele az odvas fogat. Ahol az 

erős csepp Pista nyelvét és száját érte, 
majd elégett tőle. Dörzsölték tormaszesz- 
szel, füstölték tömjénnel, minden hiába. 
Pista éjjel-nappal sirt, járt-kelt kínjában, 
Sem nem aludt, sem nem evett. Az egész 
ház tele volt Pista fájdalmas pandszávali 
Jaj a fogam! Jaj a fogam! 

Végre is apja megsokalta a dolgot, a 
elvitte Pistát a fogorvoshoz. 

Mikor az orvos előszobájába léptet, 
mintha volna, nem rádt a Pista
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— Már nem fáj, édes apám. 
– Ismerem én ezt már, édes fiam, — 

mondta az apja. Megérzi a fog a hideg va- 
sat. Menj csak ki innen. Ahogy az uccára 
érsz, megint újra kezdi. Már most csak 
bemegyünk, amikor a sor ránk kerül. 

Mert voltak ám az orvos bácsi előszo- 
bájában sokan, akik sorukra vártak. Egy 
ismerős néni szóba is elegyedett velük: 
— A fiunak fáj a foga? Hej, én is 

ugy voltam gyermekkoromban. Örökké 
tájt a fogam. Egyik a másik után odva- 
godott, s bizony lassan-lassan csaknem az 
összest ki kellett huzatnom. Nem tudtam 
az ételt megrágni, s akkor még a gyom- 

az arcom beesett, s alig tudtam beszélni. 
Hej, boldog is az, akinek szép és jó foga 
van! 

A nénit beszólitották. Nem beszélhe- 
tett tovább. Kis idő mulva kijött s ekkor 
Pistáékra került a sor. Bementek. Pista 
szive hangosan vert a félelemtől. 

Az orvos bácsi egy nagy, magas szék- 
be ültette Pistát, kérdezte: 
— Mi baj, édes fiam? 
— Fájt a fogam, de már nem fáj, — 

mondta szepegve Pista. 
— Nyisd ki a szádat! Majd megné- 

zem. - Az orvos bácsi egy kis tükröt vett 
elő, s azzal alaposan megvizsgálta, megné- 
zegette Pista fogait minden oldalról. Mi- 
kor egy kis kalapácsocskával a fájó fogát 
Érte: Pista fölsziszent... Jaj!... 
— Ez az – mondta az orvos. Ez fáj. 

Hát bizony ezt ki kell szednünk. Ezt már 
kijavitani, betömni nem lehet. 

Pista megfogta az apja kezét: 
— Edes apám, ne hagyjon! 
— Ne félj, fiam, nem fog az fájni, - 
bátorította az apja. 

Ezalatt az orvos bácsi előkeresett egy 
alkalmas fogót, s benyult a remegő Pista 
szájába. 

I... ennyit hallott Pista, s az 
dvas fog kint volt. 

Az orvos egy pohár vizet nyujtott 
oda, s Pista kiöblögette a száját. Ámikor 
ekésztt akkor az orvos bácsi igy oktat- 

- Iátod kis fiacskám, ezt a fogat 

1még meg lehetett volna menteni, ha idejé- 

rom is elromlott. Teljesen legyengültem, 

ben, amikor még nem volt ilyen rossz, 
hozzám jöttél volna. Ezzel a kis furócs- 
kával kifurtuk s betömtük volna. Ez nem 
fáj, s a fog meg van mentve. A baj azon- 
ban ott van, hogy te édes barátom, nem 
takaritod, nem ápolod a fogaidat. Egé 
szen sárgák, fogkövesek. Az ilyen fog 
nemcsak csunya, hanem könnyen ra- 
gadnak reá a fogat rontó s más betegsé- 
geket is okozó gombák (bacillusok). A' 
szájat este, lefekvés előtt és reggel alapo- 
san ki kell öblögetni, a fogakat fogkefé- 
vel és fogporral minden oldalról erösen 
lekefélni, megtisztitani. Este azért kell, 
hogy a szájban a fogak között megbuvó 
ételmaradék meg ne savanyodjék, mert a 
savak a fog zománcát, ha az szét van re- 
pedve kikezdik. Ügyelj arra is, hogy soha 
hideg étel után forró ételt ne egyél. A me- 
leg a testeket, ugye kiterjeszti, a hideg 
pedig összehuzza. A hideg ételtől a fog 
zománca összehuzódik, s ha rá hirtelen 
meleg ital vagy étel jut, a gyors kiterje- 
dés a fog zománcának részeecskéit eltépi 
egymástól. Rés támad a zománcon, s az- 
után itt fészkelik be magukat a rontó sa- 
vak és gombák. 

Azután apjához fordult. 
— Most is van két foga, amelyeket be 

Lell tömni, mert ilyen lyukasak lesznek 
azok is, mint ez itt, ni! 

— Tessék csak betömni, – kérte az 
orvost az apja. 
— Mondom én is, meg az anyja is, 

hogy takaritsa a fogát, de bizony el-elha- 
gyogatja. En meg kenyér után járok, nen 
érek rá mindig vele törődni. 

—– Jól van no, - hagyta rá az orvos. 
— Mai naptól kezdve Pista megfogadja, 
hogy este-reggel a fogkefét munkába vej; 
szi. Itt van ez a fog! Ezt vidd magaddal! 
Ez figyelmeztessen téged, hogy ilyen mu- 
latságból nem kérsz többet. Ugy lesz-e? 
– Ugy — erősitette Pista. 
—– Helyes. Egy hét mulva betömjük 

a két rossz fogat. Most pedig - mondt 
az orvos - még egyet. Ne csak akkor ke. 
resd fel az orvos bácsit, amikor már kia- 
bál a fogad, hanem gyakrabban, amikoi 
még nem fáj, hogy a bajt megelőzzük.



Pistáék megköszönték az orvos bácsi 

tanácsait. 
Hazamentek s utközben a Pista apja 

egy csinos, erős fogkefét vett, s ez volt 

ezentul Pistának egyik legkedvesebb ba- 

rátja. 
Berkényi Károly. 

— 

A parázs és a magyar huszár. 

József császár és király, Mária Terézia 
Via, igen egyszerü ember volt. Háboruban, 
békében alattvalói közé szeretett vegyülni, 
mégpediz lehetőleg álruhában. Ez azon- 
an nem akadályozta meg az alattvalókat 

abban, hogy fel ne ismerjék királyukat, 
A török háború alatt is gyakran járt 
a táborban II. József. Nagy gallérjába 
burkolódzva azt hitte nem ismernek ra. 
Tegállt katonái mögött, ekik nagy tüz 

körül melegedtek. A királynak pipa volt 
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a szájában. Az egyik katonától tüzet kért. 
A fu felugrott és csipővasért szaladt, 
hogy kiemelhessen egy kis parazsat s oda- 
nyujthassa a királynak. A katonák közt 
azonban volt egy magyar huszár is. Na- 
gyot nevetett, mikor látta, hogy pajtása 
csipővasért szaladt. Lehajolt a tüzhöz s 
egy kis hamuval együtt ügyesen emelt fel 
egy marék parazsat. 

A királynak elállt szeme-szája. Ilyet 
se látott még. : 
- Hogy csinálod ezt? - kérdezte 

csodálkozva a magyar huszártól. 
— Egyszerüen, felség, — felelt a hu- 

szár nevetve, — alul van a hamu, felül a 
parázs, nem égethetem meg a tenyeremet. 
De a magyar huszár — tette hozzá s bát- 
ran a király szemébe nézett – különben 
se fél a tüztől. 

II. Józsefnek annyira tetszett a hu- 
szár viselkedése és válasza, hogy néhány 
aranytallérral jutalmazta meg. 

enyhébb lefolyással, azonban 

Tanulságos megállapitás 

a náthaláz járványról. 

A tapasztalatok mutatják, 

hogy a náthalázjárványok, vagy 

közönségesen spanyolnátha jár- 

ványok fellépésében szabálysze- 
rü szakaszosság van. Egy német 

tudós megállapitása szerint 

memcsak a náthalázjárvány fel- 

lépése, hanem egyéb járványok 

kitörése is összefüggésben 

nzzal, hogy a Napon milyen 

természettani változások tör- 

ténnek. A német tudós szerint, 

amikor a Nap felületén sok folt 

felenik meg, 

járványok lépnek fel. A nátha- 

Jázjárvány fellépése is össze- 

függésben áll a napfoltokkal. A 

háthalázjárvány azonban azelőtt 

szokott legsulyosabb mértékben 

Wellépni, mielőtt a Napon a fol- 

tok legnagyobb számukat elér- I 

áll 

tizenegy évenként ismétlődnek 

meg, azonban nem mindig egy- 

forma erővel. A tudós megálla- 

pitotta ugyanis, hogy a nátha- 

lázjárvány kilencven évenként 

rendkivül sulyos formában szo- 

kott fellépni. Legutoljára 1918- 

ban volt óriási járvány, amely 

nek következtében tömegesen 

haltak meg az emberek. Ha a 

kilencven éves szakaszosságot 

vesszük alapul, megállapithat- 

juk, hogy az 1918. évihez ha- 

sonló járvány csak a 2008. év- 

ben lesz. Kisebb járványok 

addig is fognak bajt okozni. A' 

legközelebbi járvány, amely 

azonban méreteiben és sulyos- 

ságában nem fog az 1918. évihez 

hasonlitani, 1939-ben várható. 

A német tudós rendkivül ór- 
dekes megállapitásait évszáza- 
dokra visszamenő számadatok: 
kal bizonyitja. Az általa feldol 

gozott számadatok és megálla- 

pitott időszakok valóban az 
mutatják, hogy a német tudós- 
nak igaza van a járványos be- 
tegségek szakaszosságát illetően. 

kolera- és pestis- Kérjen mutatványszámot gyarmeke számára az 

Uj Cimbora 
cimü képes gyermeklapból. Megjelenik havonta háromszor 
Előfizetési dij egész évre 200, félévre 100, negyedévre S0 lel. 
Szerkesztőség és kiadóhivatal Cluj. Str. Baron L. Pop 3. 
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Érdekes nyelviműtét. 

Bulgária fővárosában, Szófiá- 
ban érdekes műtétet végeztek. 

Egy kereskedő nyelve annyira 
esszu volt, hogy nem tudott jól 

enni és beszélni. Az orvosok ta- 
hácsa alapján a kereskedő nyel- 

véből levágatott. Az orvosi mű- 

ét nagyszerüen sikerült és a 

kereskedő megkisebbitett nyel- 

rével kitünően tud emni és be- 
zélni. 

Az élelmes koldus. 

Keresztély dán király minden 
eggel hosszabb gyalogsétát szo- 

ott tenni. 

Egyik reggel egy toprongyos 
oldus közeledett feléje. A ki- 

ály mindig udvarias volt a sze- 

ények iránt. A koldus kalapját 
evéve hozzálépett. 
— Mit kiván? — kérdezte a 
irály. 
— Szeretnék felséges urtól egy 

ényképet emlékül. 

A király meglepődött, mert a 
gkevésbé sem várt ilyen kérést 

koldustól. Mosolyogva felelte: 

—– De én nem szoktam a zse- 

emben hordani a fényképemet. 

— Becsánat, felség — srólt a 
oldus -, de ha meg méltóztat- 

ék nézni a pénztárcáját, talán 
találni feg egyet. 

A király elértette a célrást és 

gy aranyat adott a koldusnak, 

melyen csakugyan rajta volt 
képe. 

ÁAzon előfizetőink részére, akik bár- 
mely ügyből kifolyólag tanácsra szo- 
relnak, ezen roztmnkban készsége- 
sen megadjuk a választ. Tekintettet 
arra, bogy szakértőinknek a tanács- 
adásért fizetnünk kell, felkérjük ol- 
vzsóinkat, bogy a beküldött tanács- 
kérő devélbez mellékeljemeik 20 lejt, 
forvosi tanácsokért 30 lejt), köny- 
nyebbség akáért bélyegben. A tanács- 
adás költségeit mi nem fedezbetjük. 
He a választ levélben kivánják, ezen- 
feli? még külön portódij is becül- 
dendő. Csak azokra a levelekre vála 
szolank, amelyekbez a 20 lej is csa- 
ralos van. Fenntartjuk azonban szt 
a jogot, bogy olyan levelekre, ame- 
ze közérdekűek, a választ lapunk- 

F. J. Az izületeiben jelentkező 
fájdalom minden valószinüség 
szerint hülés miatt keletkezett. 
Az ön korában a köszvény még 
nem szokott fellépni. A kösz- 
wényt és az ugynevezett esuzt 
mem szabad egy betegségnek mi- 
nősiteni. A köszvényt az izüle- 
tekbe lerakódott ásványi 

nézve elsősorban a meleg-keze- 
lést ajánljuk. Ezenkivül fordul- kazákám 
jon orvoshoz, hogy gyógyszere- 
ket rendeljen az ön számára. Ba- 
ját ne hanyagolja el, mert most 
a kezdetén még könnyen győ- 
gyítható, később azonba;n sok- 
kal nehezebben fog gyógyulni. 

FE. J. A pálinka főzése alkal- 
mával az üstöt nem szabad teli 
tölteni, mert amikor forrni kezd, 
Ja cefre befut a sisakba és a hü- 
Mtőcsövekbe, ahonnan bejut a pá- 
linka felfogására szolgáló edény- 
be. Az üstöt csak háromnegyed 
részéig töltse meg a kifőzendő 
cefrével. Főzés alkalmával lassu 
tüzet élesszen az üst alatt és 
csak később, amikor az üst tar- 

Biró Vencel: Képek Erdély mutjából 
Történelmi elbeszélések az erdélyi fejedelmek korából - Lei 45- 

i Erdályi Antolozia 
Mutatványok 15 Hatal erdélyi író és kötő műveiből - - Lei 109 - 

tegyi Endre: Napóra 
Versek -- ---- - - Lei 80- 

tárom könyv a MIMEmUA 1938. évi ujdonsá sorozatából. Megrendelhető 

pénz előzeles beküldése mellet portómentesen, vagy utánvéttel a 

finerva Irodalmi és Nyemda Műintézet R.-T. Könyvierjesztő OCsztályánál, 
luj Str. Baron L. Pop 5. – Kérien ing en irodalmi és szakkönyv árjegyzékat. 

lékot megsüti, 
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ltalma forrni kezd, rakjon több 
fát a tűzre. Az olyan üstnél, 
amelyben nincs kavaró szerke- 
zet, nagyon kell vigyázni, hogy 
a cefre ne égjen oda. A kavaró- 
szerkezettel ellátott üstben az 
odakozmásitás veszedelme nélkül 
lehet pálinkát főzni. 
N. L Disznóölés alkalmával 

nyárára is tehet el friss ázalé- 
kot a következő módon: az áza- 

zsirtartó bödön 
fenekére szépen rétegezve össze- 
rakja és azután forró zsirt önt 
arra. A zsir megőrzi frissen az 
ázalákot, akár nyár közepéig is, 
csak arra vigyázzon, hogy ami- 
kor megkezdi, használja el az 
egészet, vagy miután elegendő 
mennyiségüt vesz ki abból, forró 
zsirral öntse fel. Aggodalomra 
nines ok, mert az ilyen módon 
eltett ázalék frissen megmarad. 
A világháboru alatt a harctérre 
sokszor küldöttek ki ilyen módon 
kolbászt és más ázalékokat. 

: sók 
okozzák. A baj gyógykezelésére 

A srerkeszféséri felel: 

GYALLAY DOMOKOS 

Alább felsoroltaknak köszöne- 
tet mondunk a bejelentett uj elő- 

Tizetőkért. 
N. J. Felvince, B. Gy. Disznajó, 

M. J. Érkeserü, B. M. Pipe, Gy. 

J. Ujvarsánd, Sz. I. Biharpüs- 

pöki, B. A. Papole. K. A. Mik- 

háza. 

ELŐFIZETŐINKHEZ! 4zon 

előfizetőink részére, akik decem- 

ber második felében, valamint 

jannár közepéig beküldték a hát- 

rálékos előfizetési dtjat, a nap- 
tárt rövidesen megküldjük. Ez 
lesz az ugynevezett második nap- 

túrerpedició. A naptárigénylők 
összeállitását megkezdtük s pár. 
nap mulva az első küldeményt el 
is inditjuk. Tekintettel arra, hogy 
előfizetőink közül a fenti idő 
alatt nagyon sokan fizették ki 
hátralékaikat,. a sok naptár 
elküldése miatt töőbb nap is 

eltelik, amig mindenkihez el- 
jattatjuk a naptárt. Ennélfogva 
fürelmét kérjük minden érdekelt 

előfizetőnek, mert aki jogosult a 
naptárra, annak feltétlenül el- 
küldjük. Naptárkészletünk még 
tart, tehát előző igéretünk alap-



ján mindazoknak megküldjük a 

befizetés sorrendjében, akik ja- 

nuár hónap folyamán rendezik 

htrekekasísni Akik később fizet- 
ek, csak azon esetben küldhet- 

jük meg, ha még tart a készlet. 

VÉrdeke tehát minden előfizető- 

mek, hogy a hátrálékát fizesse ki, 
mert diszes kányonaptárunkhoz 

annál hamarább hozzájut hat. 
Uj előfizetők részére, mint 

megelőzőleg irtuk, a naptárt 

szintén elküldjük, de csak azon 

esetben, ha legalabb cyy félévi 

dijat előre kifizetnek. Ezt azért 
hangsulyozzuk ismételten, mert 
sok esetben fordult elő, hogy a 

gyüjtők bejelentettek uj előfize- 

tVőket, azonban az előfizetési di- 
jat nem küldték be és kérték a 

naptárt azzal, hogy utólagosan 

beküldik a pénzt. Figyelmeztet- 

jük tehát az uj előfizetőket, hogy 
naptárt csak az előfizetési dij 
előzetes kifizetése eselében küld- 
hetjük el részükre. 

Az uj házasok közül is, akik- 
nek egy évig ingyen küldjük a 
dapot, szintén kérték többen, 
hogy a lapon kivül még naptárt 
tis adjunk részükre, Tudomásáta 
hozzuk ezeknek, hogy muj házasok- 
nak naptárt nem adhatunk, hi- 
szen elég áldozat tőlünk, ha egy 
éven keresztül minden etlenszol- 
gáltatás nélkül küldjük a lapot. 

Váralmás. Nagyon fájdalmas, 
hogy a szomoru eset megtörtént. 

Nem tartjuk helyénvalónak, 
hogy lapunkban leközöljük. 
K. K. H. O. és „Szorgalom" 
eligére több levél érkezett be 
kozáek Kérjük a bhirdetés fel- 

dóját, hogy közölje velünk ci 

mét. 
P. J. Kecsetkistalud. Naptárt 

csak akkor küldhetünk, ha leg- 
alább egy félévi dijat előre be- 
küld. 
K. L. Ujszentanna. Minden be- 

elentett uj előfizető után igényt 
tarthat egy ajándékkönyvre a 
agyar Nép könyvtárából. Kö- 

ölje velünk a könyvek cimét s 

mi elküldjük. 

MAGYARE NÚP 

M. J. Magyarsáros. A vőfély- 

könyv kifogyott. Küldjük he- 

Iyette a hóstáti lakodalmat, vagy 

irjuk előftizetése javára? Várjuk 

válaszát. 

Oroszfájáról M. Zs. 150, M. L. 

150 és K. F. 85 Lei. 

A következő befolyt pénzeket 

nyugtázzuk: B. J. Csikszépviz 

150, Özv. Sz. J-né Nagyenyed 
150, F. M. Sztancsafalva 85, R. S. 

Tusnád 600, K. G. Lukafalva 150, 

B. 8. Székelyudvarhely 85, Pa- 

poleról: K. M. 300, K. Gy. 150, 

és B. A. 150, ifj. J. J. Kőrispatak 

170 (r. 1938 jul. 1-ig), Érkört- 

vélyesről: B. L. 150, id. K. A. 

150 és Sz. K. 150. Vadadról: 
N. A. 80 és Sz. M. 120, Sz. S. Bo- 

dófalva 455, P. Gy. Lövéte 155, 

Hifj. K. A. Almásfegyvernek 370 

(ebből 300 L. előfiz., 70 L. könyv- 

1938. jauuár sz. 

Minden szó 4, vastagabb betü. 

vel 8 lej. Legkisebb hirdetés 50 

Tej. Allástkeresők részére 20 

szóig 40 lej. - Előfizetőinknek 

minden szó 3, vastaágabb betüvel 

6 lej. Az apróhirdetési dij előre 

fizetendő. Jeligés leveleket csak a 

portó beküldése esetén további- 

tunk. Ugyszintén az érdeklődé- 

sekre is csak ugy adunk választ, 

ha a válasz lev. lapot mellékelik, 

vagy bélyegben küldik be a portó. 

költséget. 

Eladó 720-as Wichterle golyós 
cséplőgarnitura, Hoffher 1000-es 

cséplőszekrény kitünő karban 
Demes András Pietroasa-Csegez 

ért), Nagyiratosról: K. J. 

és ifj. Cz. A. 150-150, R. J. Ba- 

rátos előfiz. 1937 dec. 31-ig van 

rendben, ifj. Sz. M. Hegyközko- 

vácsi 150, Özv. M. Gy.-né Bihar 

150, Árapatakról: K. M. 75, 

D. J. 450 (r. 1937 jul. 1-ig), B. J. 

Nagyteremi 125, F. J. Koronka 

150, (előf. r. 1936. dec. 31-ig, Dr. 

A.K Garamvezekény 500, Ifi. K. 

S. Érolaszi 155, M. J. Érkeserü 

150, B. M. Pipe 150, V. B. Érkö- 

bölkut 270, Ifj. K. S. Érolaszi 155, 

G. J. Focsani 125, A. A. Tölgyes 

150, Ifj. B. J. Héderfája 150, F. 

J. Nagykend 155, K. Ifj. Egyl. 

Tasnád 230, (80 L. Mezőg. Szem- 

lének átadval), Hosszumező- 

ről: Ifj. F. I. 150 L. és Ifi. F. L. 

150, Sz. M. Ludvég 143, B. S. Me- 

zőpanit 115, K. K. Marospéter- 

laka 155, B. J. Nagyölyves 155, 

Sz. J. Sepsiszentgyörgy 150, Sz. 

J. Mikóujfalu 150, K. J. Ludvég 

120, N. L. Kászonfeltiz 150, H. A. 

Selénd 150, K. J. Őbéba 155, G. I. 

Homorodujfalu 155, T. J. Ko- 

ronka 150, P. G. Szemlak 150, D. 

D. Homorodujfalu 150, S. A. 

Csombord 300, lapok meginditva, 

B. D. D. Kápolnásfalu 150, Sz. D. 

Zetelaka 150, S. S. Zilah 675, B. 

A. Szőkefalva 155, G. A. Marzsi- 

natelep 150, Ifj. D. I. Nagykend 

155 Lei. 

p. u. Moldovanesti, jud. Turda. 

Megvételre keresek egy darab 
eredeti Hoffher gyártmányu 1 
lábas, 2 felvonós használt here 
fejtőt. Cim: Szakács József Ca 
daciu-Kadács, p. u. Cobátesti, 
jud, Odorheiu. 

10-es MÁV körül golyós csép 
lőszekrény 8341. számu, párositva 
egy Fordson traktorral, mind- 
egyik kifogástalan üzemképes 
állapotban eladó, esetleg külön 
külön is. Keresek megvételre 
egy 20 lóerőstől 28-ig terjedő 
Diesel motort vagy esetleg szi- 
vógázmotort, csakis kifogástalan 
állapotban. Bagossy Sándor 
Ghiarac-Erdőgyarak, jud. Bihor 

Eladó 26 hold legprimább föld 
Székelykereszturon. Belsőnek is 
alkalmas. Biró István földbirto- 
kos Betesti-Betfalva, jud. Odor- 
elu. 

f skant akne elémi, 

„MAGUAR NED"-hen! 

MINERVA BIZTOSITO RES 
tehát magyar kötelesség biztositását ide átadni, 

Minden magyar ember jegyezze jól meg 

hogy a magvar egvh ak biztositó intáz ta a 
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1938. január 22. 

A budapesti tanácskozások résztvevői. 

Kánya Kálmán magyar külügyminiszter. 

MAGYAR NEP 

Balról jobbra : Guido Schmidt német kiküldött. Darányi magyar miniszter- 
lInök. Schuschnigg osztrák kancellár, gr. Ciano olasz külügyminiszter, 
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Nagy itanácskozás 
Budapesiten. 

Magyarország, Olaszország 
és Ausztria kiküldöttei nagy 
tanácskozásokat tartottak Bu- 
dapesen. A határozatokat 
jegyzőkönyvbe foglalták. Hét 
pontban állapitották meg a 
három országnak a közeljövő- 
ben tanusitandó magatartá- 
sát. Ezek közt szerepel an- 
nak a reménynek kifejezése, 
hogy Románia és Magyar- 
ország között a kisebbségi 
kérdésben, de egyébként is ró- 
videsen közeledés jön létre, a 
Franco-kormány elismerése, 
sulyos vádak a Népszövetség 
ellen és a berlini-római ten- 
gelyhez való csatlakozás erő- 
teljes hangsulyozása. Gaeda- 
sági nézőpontból arról volt 
szó, hogyan lehetne Ausztriát 
és Magyarországot erőteljesen 
belekapcsolni Ábesszinia ki- 
aknázásába. 

e 

Tanuld mesg 
— 

Etessük a madarakat! 

A madarak a kert hasznos munkásai, té- 
pe nagyon sokat szenvednek a hideg és az ön- ; elemhiány miatt. Igyekezzünk segiteni a 

darak nyomoruságos helyzetén! Nagy hi- 
gben nyujtsunk élelmet számukra. Tekin- 
tel arra, hogy a madár-etetők környékét 

muni . . elaáka rin ta 
m 

m T 

u -. m 
vüü mund 

a 

oghak el, az etetőket szeges dróttal vagy 
elő felfüggesztéssel védjük meg a skák látogatásától. A képeinken bemuta- 

madáretetők közül kettő kellő védelmet 
uit a macskák ellen. [Az egyikre szurós drót 

csavarva, a másik alá pedig szurós drőt. 
készült háló van kifeszitve, hogy a macs- 

kák ne támadhassák meg a madarakat. A kép 
ulapján az etetőket könnyemn el lehet késziteni. 
Belső szerkezetük, amint látszik, olyan, hogy 
egyszerre nagyobb mennyiségiüi kendermaggal 
lehet megtölteni az etetőket. A mag felfogá- 
sára szolgáló vályucska önmüködőleg telk 
meg maggal. Ahol az elszaporodott verebek 
miatt nem lehet a hasznos madarak számára 
biztositani a kitett szemes eleséget, leghelye- 
sebb, ha zsinegre akasztott fél diókba kender- 
maggal vegyitett faggyut öntümk. Felakasz- 
tott cserepekbe is önthetjük a faggyus madár- 
eleséget. A cinegék ugyanis ügyes tornászok 
és a hintázó dióhéjbóől vagy cserépből is tud- 
nak táplálkozni. A madarak téli etetésére for- 



ditott csekély kiadás bőségesen megtérül az- 

által, hogy enyhébb napokon a hasznos mada- 

rak a káros hernyók és bogarak petéit meg- 

eszik. Egenkivül megtelepszenek az etető kör- 

nyékén és nyáron ott költenek. Ez óriási hasz- 

not jelent, mert fiókáik etetésére nagyszámu 

káros bogarat és férget szednek össze a fákról. 

- Dádá, Dádé, ne add át magad a szesz ör- 

dögének! Hallgass rám, a te jó angyalodra! 

60 MAGYAR NEP 

nl Nmde rűm kürt mégse károg, 

diszes varrásu mejjre valót minden 

1938. január 22. 

Szúroz úgon varlu károg, 

Hogyha károg van 1s rű ol, 

Miu t „Mugyur Nép"-nez júrok. 

Mult számunkban bundát mutattunk 

»e. A téli viseletekhez számithatjuk a köd- 
nönt és többé-kevésbé a mejjre valót is, bár d 

időben 

viselik. Mint egy szép virágos mező, ugy hat- 

nak ezeknek a ruhadaraboknak a diszei. Mai 

közlésünk egy ködmön gazdagon diszitett há 

tát mutatja. 

dlonssútok Mugyur Nép könyvelt, 

Kiadja a „Magyar Nép" kiadóbizottsága
. Minerva Rt. Cluj. Str. Baron L. P 

op 65. 1496


